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Сучасная беларуская тэрмшалопя велыш разнастайная па 
паходжанш i спосабах утварэння. Працяглы пстарычны перыяд 
фарлиравання беларускай тэрмшалоги абумоу\гпвае наяунасць у яе 
складзе як старых слоу, заф1ксаваных у першых помшках 
шсьменства (жыта, кошт, пасол, сведка), так i новых ( а в 1 я п р а п о л к а , 

адаптометр, прывадненне). Паколью на працягу усёй гюторьп 
фарм1раванне беларускай тэрмшалогп адбывалася ва умовах 
кантактавання з шшым! м о в а м 1 , у тым л1ку i неславянск1м1, то у яе 
склад увашшн як спрадвечна беларусюя словы i лексемы 
агульнеславянскага перыяду (выкапн1, гук, прамень, святло, сказ), 
так i запазычанш (аншн, паэуая, сштэз). 

Беларускую тэрмшалапчную лексжу паводле паходжання 
можна падзялщь на дзве групы: 

• уласнамоуныя тэрмшы; 
• шшамоуныя тэрмшы. 
Уласнамоуныя тэрмшы таксама розныя паводле паходжання. Да 

ix адносяцца мнопя словы, як1я узыходзяць да праславянсых i 
агульнаусходнеславянсюх лексем. 

Уласнабеларуск1м1 л1чацца таксама словы, якк узшюн у перыяд 
самастойнага юнавання мовы. Варта адносщь да уласнабеларусюх 
даушя запазычанн! нашай мовы з польскай i лгтоускай, як^я 
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поунасцю аымшявашся i не успрымаюцца я к запазычаныя. 
Беларусюлн лексемам! новага перыяду з'яуляецца вялпсая 
колькасць слоу, утвораных павадле вядомых са старажытных часоу 
словаутваральных мадэлей з дапамогай беларусих дэрывацыйных 
сродкау, i калыи, пераважна з рускай мовы. 

Запазычаныя тэрмшы складаюць значную частку 
тэрмшалапчнага фонду беларускай мовы. Запазычанне з шшых 
моу - натуральны працэс, яю характэрызуе кожную развггую 
нацыянальную мову i мову навую. Прычыны узрастання 
запазычанняу з шшых моу не бываюць (заляваным! ад працэсау 
развщця грамадства у цэлым, ад асабл1васцей развщця навук i 
нацыянальнай мовы. У тых выпадках, кагп тэрм!ны утвараюцца на 
базе грэка-лацшсюх моуных элементау, яны легка становяцца 
1нтэрнацьынальным1, аднак у натуральным працэсе раунапраунага 
узаемадзеяння моу навую нельга не бачыць i фактау прамога 
«засшля» англщызмау у сучасных нацыянальных мовах навую. 
Часткова гэта тлумачыцца шыроюм распаусюджаннем англшскай 
мовы i выпускам вяшкай колькасщ навуковай л!таратуры на 
англшскай мове. 

У складзе сельскагаспадарчай i тэхшчнай тэрмшалопй 
выкарыстоуваюцца запазычашп з: 

• грэчаскай мовы: электранагравалътк, мтразащскачка, 
фотаасвятляльтк, аутапашка i шш.; 

• лацшскай мовы: агранамгя, вгбрамлын, компост i iHUi . ; 

• англшскай мовы: блок, форсунка, комбайн, трактор i шш.; 
• нямецкай мовы: борт, втт, гЫьза, штамб i шш.; 
• французкай мовы: бандаж, бензш, мехатзацыя, фара i шш.; 
• 1тальянскай мовы: кардан, авария, каркас i шш. 
Няглядзячы на тое, што запазычаная лекЫка займае вельм1 

вялжае месца, тэрмшы, утвораныя на уласнамоуным матэрыяле, 
таксама прысутшчаюць. Гэты пласт лексш параунальна невылш, 
аднак ён патрабуе шльнай увап з боку тэрм1нолагау. 

Пры усёй разнастайнасщ крынщ фарм!равання беларускай 
тзрмшалогн галоунай крынщай стварэння новых тэрмшау" i 
папаунення канкрэтных галшовых тэрмшалапчных сютэм 
з'яуляюцца лекшчная i словаутваральная сютэмы 
агульнал!таратурнай беларуская мовы. 
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